MALANGES RELICIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LITTERAIRES.

fot des grandes souflrances physiques est de eréer un égoisme profond: mon
promicr mouvement fut de me trainer vers Parridre, od je mlassis a'coté
d’une jarre d’eau, aflin Ly satisfuire ina smfin_e::l'xnguxblc. Mfzs‘qua(re com-
pagnons d'inforlune s réunirent autour de moi: le wal ne sévissait pas en-
core sur eux avee violenee; mais la chaloupe en reofermait quatre autres,
deusx morts et denx agonisans, dont un, vieux gentilhomie italien, occupait
depuis trois jours cette hideuse retraite ; il ne cessait d"appeler ses enfaus, en
poussant des gémissemens d (endre le ceour, ot s'cfiorcait de tems en tems de
repousser, dune main dénhile, le cadavre de son voisin gui retombait
sur lui & ehaque oscillation du navire. A la distance de. cent cin-
qu inte brasses du rivave, les ancres touchérent le fond, le batiment s’arréta,
et nous pames contempler le pays qui oflrait & nos yeux un aspeet rocaillenx
et sauvage, avee une chaine de hames montagnes bornant au loin Phorizon.
Nous apereevions sur la gréve les matelots et les passagers qui nous avaient
¢i sachement délaissés, . - g
¢ Cetie vue augmentait le désespoir de notre situation ; car ils avaient pris
la seule embarcation que, par nos efforts réunis, nous fussions en état de
Cmouvoir. A nos gestes suppliaune, ils répondirent par dessignes d*indifféren-
" ce ou de dérision qui nous firent clairement comprendre que nous n’avions
rien 4 attendre de leur secours.  Alors, exaspérés par tant de perfidic et de
cruauté, rmes compagnons se déterminérent & couper les cibles, et y réussi-
raut uprés beaucoup de peines et delfortz. Dédivee de ses liens, le navire se
mit & Jériver de nouveau vers le rivage, dont Pescarpement nous permit heu-
reusement d’approcher de si prés, que ce ne fut gucre qu’a une distance de

malade de tous, n’ayanten qu’un court aceés de figvre, e jeta & la nage avec
une corde nouée autour de son corps, et arriva 3 ierre 3 13, il en attacha un
bout autour L’un rocher, tandis que les hommes Ju bord amarraicut Pautre
bout aux porte-haubaus, et ¢tablissaient sur cette corde un va-ei-vient abou-
tissant & un sabord. ‘ )

¢ Et tons, i l'exception des deux malheursux de [a chaloupe; nous nous v
assimes chacun a notre tour et fames tirés & terre par une seconde corde.
Grace 4 [Passistunce du cuisinier, je parvins, avec-des cfiorts incroyables, a
me placer dans le va-et-vient; mais au moment ot Fon me halvitvhors du
sabord, jo pirouctini, et mas yeox se reporlant en arridére rencontrérert ceux
du pavvre vieux monsieur ttalien couché dansla chalonpe.  Son regard fut
st doulourens, si remplt de désespoir et de reproche, que je fermai mes pau-
pic¢res ¢t me seotis déthillin, En apprechant du rivage ma faiblessz et mes
émotions furent telles que, e pouvant plus me =ontenir, je tombai fa téte la
premidr: dansla mer.  Quand je reparus & la surface, un matelot me tendit
un aviron yue je saisiy avec une force dé<espirée, et ce futainsi quon in’at-
tirn & terre o je demeurai Etendu, prive de sentiment,

€ Quand j2 repris connnissance, is twrouini mon ami Pofiicier assis & mes
coiés ¢ Avant de guitter le bitimeant, me dit-il, je descendis & votre cabine,
afin Je vous faire lever 87l ¢ait possible et de vous emmencr, mais sur mon
chemiu je rencontrai le_capiteine qui dit it venait de veus quitter 3 'instant,
et que bien certainement vous étiex wort. Tout coquia qulil est, j2 pensai
qu'il le croyait véruahlement.  Cependant. comme je persistais & deseendre
pour massurer moi-méme de votre Gtat, il me déclara que si je ne m’em-
barguais A Pinstant méme dans le canot, il partirait sans mattendre, et je fus
contraint de lui ohiir, mais avec Pespérance pourtant que je pourraisreve-
nir erle navire et vous chercher.  Cet espair ne dura pas longtems, car
en approchant 2 la edte, embareation heurta contre un rocher et chavira g
un des passagers fut noyé.  DMais voyez. continua Pofficier en S’interrompant
brusquement ;s vous étes parti & tems.  Regardez'V Espirito Saato 7

¢ Le fatal navire pris enire les reseifs ¢’y ¢tait henrté broyamment durant
quelque tems, battu par les flots. Tout & coup ii se souleva, poussé sans
doute par ung lame plus fo.le que les antres, et se coucha pesamment sur
babord. Les mits craqudrent efiroyablement et tombérent avee. tous leurs
agres 3 Lrois ou quatre énormes  vagues fondireut sur Je pont ct ie balayérent
cowplétement, engoufirant dans leur tourbitlon la chaloupe et ceux .qui 'ha-
bitalent.  DMorts et vivansfurent engloutis si promplement, que nous n’en vi-
nizs reparaitre auvcun. ) S

“ Ii fallut nlors se consulier quant a la direction future de nos mouve-
mens.  Deux Tures slapprochérent a quelque distance et répondirent & nos
questions, quau lien de Vile de Rhodes, nous aviens ¢choué sur la cbie de
Caramanie, prés Castel-Rossa.  Tis nous informérent en outre quil i’y atait
point de village & nue moeindre distance gque celle de deux licues ; nous réso-
Idmes donc de nous rendre & celui qyils nons indiquérent. . .

& Ma faiblesse #tait excessive, mes vétemens dtaient entiérement mouillés.
mes _mcmbrn:s noirs de contusions, et mes souflrances devenaient plus aigués
que jamais. .Quand on parla de s¢ mettre en ronte, ja nYurais pas cra pou-
voir faire treate pas, et, cependant, je parvins, a force de courage, & accom-
plir cet effort.  Les bien portans marchaient en bate, et les quatre pestiférés
at moi nous formions un groupe a part. . Au coucher.du soleil, nous attei-
gnimes un misérable bourg, ol nous rencontrammes un individu apparienant

_au consulat russe.  Watre capitaine se recommanda i lui comme un nau-

fragé, ct lui Jemanda asile et, protection, jusqu’a ce quion eilt pu faire par-
venir [a nouvelle de notre malheurcuse situation au consul anglais de Malte ;
mais il me dit pas un wot de Ia peste.  .Cependant, les habitans, tout Tures
ot futalistes quils Gtaient, -ne voulurent pas s’exposer imprudemment, et dés
qu’ils sltrent que nous venions &’ Alexandrie, ils nous assignérent une demeu-
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re & quelque’ disfance dibourg. Je refusai, comme le‘voulait le-capitaine,
de me réunir auz malades dans le lien o ils furent séquestrés ;'et, ne déses-
pérant pag encore "de mon salut, je fis nn marché particulier avee’ un Ture
qui me permitdé - dormir dank son Clable, au milieu des chevauxi Il me ven=
dit fin-vieux tapis déchiré: pour ‘me servir de couveriure, et ce fut dans ce,
mizdrable refuge que je m’installai avec une grosse pierre pour oreiller. "
«Ma ficvre augmenta'dans la nuit; & deux heures du matin, je tombai’
dans le délire, ce qui fut, je croik, la crise la plus terrible de ma maladie. Mil-
le divagations cflrayantes me travérsdient le cervean’; c’étit tantot le pesti-
fére firienx qu’en avait laissé tomber de la vergue duns lz mer, qui me sai-
sissiit la jambe entre 'ses dents et m’en ‘déchiquetait la chair jusqu’aux os ;-
tantdt je pauvre italien abandonné dans la chaloupe m’enlacait, de ses bras
glacés et cadavéreux, et m’étreignait a-m’éloufler, avec un rire de démonia~
que. Je conserve néanmeins le souvenir d’'un moment ou de grands cris se
firent entendre, et je vis plusieurs® personnes se'précipiter dens e hangard.
Je mappris que le lendemain la cavse de ce tumulte, ayaut repris mes sens
peu aprés le lever du soleil. TI paraft que, durant la'nuit, le cuisinier, ayant

&6 pris aussi- d’un violent délive, £était trainé jusqu’a un feu quon avait al-

lumé dans'Ja cour, et ses jambes ¢’y étaient-horriblernent brilées avant quon
piit lui porter.secours. Personne ne voulait le toucker, et ceux qui entrérent
Jdans mon réduit étaient venus y chercher une corde pourattacher ce malheuy
reux par le ¢orps et le retirer du feu. ! Une heure aprés, it mourut et fut enter-

ré par les Turcs ; mais les soupgons s’¢levérent de tous edtés sur la nature

de not:ec maladie, et les habitans commencérent-& proférer contre nous des

vingt brasses que e batiment fut arrété par les écueils, La difficulté consis- |'inenaces de mort. Mon état'surtout fut considéré comme irés-suspect, et plu-

tait alors 4 gagner i werre ferme 5 le maitre de Pequipage, qui était le moins |-

steurs individus vierent m’examiner.- Ce qw’ils virent confirma leurs craintes;
déja, les plus féroces et les plus sangninaires d’entre ces sauvages me cou-
chaient en joue avec leurs carabines, enchantés;de trouver un prétexte’ pour
verser le sang d’un chrétien, lorsqu’un vieux mollah intervint en ma faveor.—
Arrétez ! leur cria-t-il, je vois écrit sur son front que son heure n’est pas.en-~
core venue. K : CAarn

¢ Les Turcs se retirérent en murmurant et jetant des regards de haine sur

la proie gu'op leur arrachait ; alors le vieillard sapprocha, et fixant sur moi

un regard plein de bienveillance et d’une douce piti¢, il me demanda ce qu'il
‘pouvait fajre pour me soulager : . je le suppliat de me doaner de Peau, ce qui
-&tait la chose que je souhaitais le plus ardemment ¢ i! en plaga un potd cdié
do moi, et me laissa en {zizant des voeux pour mon rétabiissenvent.” Dans'la
soirte, sa femme vintme ircuver de sa party et me 6t les ménes ofires do-ser:
viee. ‘ e Tt
©. ¢ A foree de prigres, le capitaine de notre brick et ceux-qui.I'accompa-
:znaient obtinrent qu'on Jes lais-at tranquilles jusq’a ce quiune réponse arrivat
de Castel-{2ossa, o1t Pon avait envoy ¢ un messager avec une lettre expliquant
‘notre situation : elle étajt des plus eritiques, car le gouverneur de l’endroit
wavait qu’a lever le doigt, et nons Gtious tous massacrés. - o

« Ce fut dans cette position que je passai une autre nuit de misére. Le
four suivant,on regut la nouvelle qu’unagent consulaire ‘¢iajt arrivé de Castel=
Rossa ; mais il refusa de débarquer, et toute la troupe fut-obligée de rétourner
& pie:l au lien on le brick avait fait naufrage.  Profondément dégofité delmes
compagnons, qui ne désiraient évidemment me garder avec enx que pour les
detraver Je lenrs dépenses, jo m’cforgal de persuader 4 Pugent, par 1'ufiro
J'une yomme considérabla, de me fovrnir un batean pour mie transporter &
Rhodes ; mais tout ce gue je pus obtenir ful qu’on en accorderait un pour ¥
couduire tout le monde.  Cette promesse faite, VVofiicier nous quitta pour re-
tourner & son poste.  Mais nos souifrances n’étaient pas & leur terme, Quand
nous voulimes revenir au village, les Tures, qui nous avaient escortés, s’y
oprosérent et restdrent sourds & toutes nos supplications. Is nous désigné-
rent une petite praivie cutourée Je buissons. ¢ Voild votre gite 7 nous dit
leur chef.  Et voyant que toute résistance scrait inutile,- nous fimes. con-
traints de nous résigner. On plaga Je distance en distence un cordon de sen-
tinelles; en nous [aisant comprendre clairement que quiconque chercherzit
2 franchir le cerele serait {usillé sans cérémonie. Les auires malades et moi
recfumes 'ordre d’cecuper un eoin retiré du champ 3 notre lit it 1a terre
humide, notre toitla feuillée rare et maigre d’un chéne rabougri et la vefite
hleue du ciel. Les Tures nous svaient envoy€ ua. mouten qui. fut-tud, et
dont quelques moreeanx grillés novs furent jetés ; mais la vue de la nourriture
mlinspirait une répugnance invincible ; je cherchai  sommeiller y pour sur-
croit d"aflliction, la pluic commenga dans_la soirée, et ne cessa pas de tem-
ber durant tout e tems gue nous-passimes en cc licw maundit.

s Je n’essaierai pas de vous détailler toutes les miséres que j’endurai pea-
dant les deux jours quiil nous fallut passer, en attlendant le sceours promix.
Je n'avais pu former Uil une minute depuis que Javajs quité le navire, et,
la seconde nuit, j¢ parvins & me trainer auprés du feu qu’un-Frangais avait
réussi & entretenir malgré la pluie : il ne me repoussa pas.  La, quoigue la
ficvre continnatde me harceler, hon @puisement étaittel que je tombai-dens
un: profond engourdissement durant plus d’unc hevre.  Je me rappelle que
mon idée fixeavait d®abord ¢1é de-séeher mes bas trempés par la pluieyetje
m’endenmis on les tenant ¢tendus au-dessus du few’; quand jerevins 4 moi,.
Pun d’eux était enticrement brolé. - Encretournanta mon gite, Pemportal
quelques tisons, el, aprés avoir ereusé péniblenient un tronen terre, J'y'allus
taiun petit feu. . L bonheur est-rélatify dit-on : ipendant que je réchaufiais
mes membres raidis ‘ot glaeds d.cette flamine pétithante; et’ gue je savourais
une goutle de café oublide dans un pot qui avait appartenu au cuisinier'mort
la veille, je soniis.mon dme se dilater et sépancher en ure joie pleine de' ra-




